Hab 1:1-17

Prendre soin des uns des autres -- 3= 5Z4ih /i A —

1. De quoi es-tu reconnaissant durant cette semaine? (Qu'est-ce qui s'est bien passé dans
la semaine?)
AN RIEFT RSB A 2 A 2R 2
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2. Quels sont tes combats actuels et comment pourrions-nous t'aider? (Qu'est-ce qui s'est
mal passé dans la semaine?)
PAManfrr 5 B R 25 T A TE A G 1 AR 2
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Responsabilité -- 57/15 X5 — delua!
Découvrir -- X, — sliis!

Demande a une personne de lire le passage un paragraphe a la fois.
LR — A7 [F] 2 Y — B L.
5,88 8,88 el T,y o ual oo callell

Choisis une autre membre de la groupe pour citer le paragraphe étudié avec ses propres
mots

ZoR—ArFESEHH aﬂﬁéﬁﬁﬁﬁgﬁ@im%ﬁjﬁ%ﬁ ;
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Interroge le groupe si tout a été inclus et si rien n'a été ajouté.
A [ /N SH A 5 Al 7 s R Y R
Se pib 5T 1guntil a1 1gilinl o] 2o sanall Jlu]

Une fois que TOUS les paragraphes ont été traités, demande a une personne dans le groupe
de citer le passage ENTIER par le mémoire. Laisse les autres corriger les fautes.

R S AR A AR, EOR A [F) S A R N A R — M )N A ISR R R
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Verses not found :
FRNDBYNZ2ET, Hab, 1, 1,
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Chinese Contemporary Bible

(Simplified) (CCB) Chinese
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Arabic Bible: Easy-to-Read Version
by World 4 Copyright © Y. .ERV-AR))
Bible Translation Center

Read More
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Read More

3. Qu'est-ce que ce passage nous dit sur Dieu?
18 B S s M AT B A B L G 2
Salll (e pladall 1ia Uyag ik

4. Qu'est-ce que ce passage nous dit sur les hommes?
18 B R A A A B ) F A 2
Soulill e ahatall 1ia Uy il

Mis en pratique - SEFRNH —— ekl

5. Si le message dans ce passage est vrai, comment devrions-nous changer notre
comportement durant cette semaine
ﬁni%ﬁ%%iﬁﬁ%ﬁ%éﬁ [, A% N PAPTIESR AT R AT 812
S sewdl lia Lajaii of lle iny 1l ooliyunill o Lo dagnis pladall lia oIS o]

6. A qui raconteras-tu ce passage cette semaine?
AT R a3 5 I8 (S 22
Sg srw¥l 1ia Ladll sia HAT 8w ol

7. Quels besoins dans la communauté pourrions-nous combler cette semaine?
T A X A R A 2 AT TRT DA 31 2
S srwd! 1in Ly painall Buelue Wiy Il wlalgayl als

Planification - K%l — el

8. Quand voulez-vous qu'on se revoit?
TEAT R ] N PR IR TR 22
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